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Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Karmelita-tér 3. az.

HIRDETÉSEKET FELVESZI
a kiadóhivatal és Czéh S. özv. könyvnyomda-intézete. 

Egyes szám ára 12 kr.
Msgjelsnik min dsn vasárnap.

A magyar lobogó.
Gróf Szapáry úgy vélekedett a képviselőházban, hogy inkább nem huzatja fel a magyar lobogót, 

semhogy izgatottságot idézzen elő a horvátoknél.

Emberséges fő-fő finánca, ki 
__ Vékony zsírunkat préseled,
És zsír híján bőrünk lenyúzod, 

Dicsértessék a te neved.
Maradj te csak a kaptafánál,

Ne bántsd a zászlót, az se bánt, 
Kár volna azt is már lenyúznod, 

Emberséges fő-fő fináncz.

Anélkül is van a szegénynek 
Szomorúságra sok oka,

Fakul a színe, por emészti,
Nem használják, hát nem csoda. 

Maholnap már a lobogóját 
El is dobjuk tán, el vele.

Magyar zászló nem kell nekünk már, 
Ha kell: legföljebb a nyele.

Nem ez lobog a csatasíkon, 
Nem ezt hordatja a király, 

Szebb neki a fekete-sárga,
Az hát szerényen félreáll. 

Nem hordja bajnok, lelkesülve.
Nem látja győztes ütközet. 

Egy-egy zsoldos czipeli néha. 
Kiáltván: éljen a követi

Ez volt pedig a lobogó, mely 
Kivívta azt. hogy mai nap 

Magyar haza fővárosában 
Törvénykeznek a nagy urak. 

Ez adta néked, oh Szapáry.
Kezedbe mindazt, amivel 

A deficzitnek tengeréből 
Száraz bankót halászni kell.

Emberséges fő-fő fináncz. ki 
Vékony zsírunkat préseled.

S zsírunk híján bőrünk lenyúzod.
Hát mindezt figyelembe vedd.

S maradj te meg a kaptafánál.
Ne bántsd a zászlót, az se bánt.

Kár volna azt is már lenyúznod,
Emberséges fő-fő fináncz. garaboncziás Diák.
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Á gyiri szépégvwgeBy,
A „Győri Közlönyének nagy szabású ideája 

támadt. A győri szépek neveit összegyűjti és egy jury 
birói ítélete alá bocsátja, ez a juri meg kimondja az­
tán. hogy ki a legszebb, ki nagyon szép, ki kicsinyt szép.

Garaboneziás Diák is felkarolja az eszmét s lát­
ván ama nagy rendetlenséget, mely a Győri Közlöny- 
hasábjain a szépségek összeválogatásában mutatkozik, 
mindenek előtt megalkotja azt. aminek lönni muszáj: 
a röndöt. — A szépség általános isteni adomány', a 
versenyből tehát nem lehet kizárni senkit azért, mert 
esetleg a főző kanalak és dézsák körül rendelt valaki­
nek helyet végzete. De másrészt nemcsak a nők szé­
pek. hanem a tértiak is. Mi tehát a szépségversenvt a 
következő osztályozásokkal nvitjuk meg :

I. Szépek a szalonban.
II. Szépek a dézsa körül.
III. Férfi-szépségek.

Mindhárom osztályra külön bírálóbizottságot alakítot­
tunk össze. í elhívásunkat még ki sem bocsájtottuk. 
már is a következő lajstromot terjesztették be hozzánk :

I. Szépek a szalonban.
A névsort összevissza való javitás-rontás végett 

átadtuk a Közlönynek, megnyugodván az általa alko­
tott bíróságban.

II. Szépek a dézsa körül.
M ertheimerék B ö s k é j e, Bayék I r m á j a, Ehlerék 

I v vnje, Reichenfeldék Juliá j a. 1 lorváthék Mar i j a, 
Kautzék Márija, Guothék Liszkáj a.

Nem kételkedünk, hogy még tízszer ennyi lesz 
betetjesztve; a juri különben a következőkből alakult:

Flnök: 1 örvényszéki Gyula ; tagok: Nádori Yik- 
tor. Arvaszéki Lajos, Megyei Tóni, Sági Henrik és 
nyolcz házas ember, kinek nevei diskrécziónk fátyla 
alatt maradnak még most.

III. Férfi-szépségek.
Breuer Kóbi, Steingassner Tóni, Mailänder Zsiga, 

Manufakturingos Vogel, Szabó György, Spiegel Bernit, 
Sch ui Bernát, Schweiger Kde.

Az idetartozó jury a győrvárosi hölgyek koszo­
rújából kiválasztott azon virágokból alakult meg, kik 
a szépségverseny alá a legsértőbb udvariasság mellett 
sem bocsájthatók; elnökük Natália kisasszony.

A versenyről kiilönbeu jövőre többet.

A szerelem.
„ Oh, lánylca, mini imádlak,

Qjß hin az ütközet/“
„'jr:Kedvesem, ne még, ne, * 

Úgy jeliem éltedet!*

„Kedves! megóv szerelmed !
Ha környez majd a vész, 

s-'judgondoLok s az ellen 
JvLagát-ól odavész!“

„Uh mégis, édes ijj'am,
_Jobh lenne rám s tevőid, 

Ha az „első magyarnál“ 
Jöued most hjíztosiianádl *

Pipiké.

Natália kisasszony pletykái.
No ez már mégis 

borzasztó! Szépség- 
versenyt rendeznél: 

Győrött. Kiteszik az 
embert annak, hogy 
mást Ítélnek legszebb­
nek! S azonfelül oly 

1: i n os rára hozásba n 
várni a csütörtököt és 
vasárnapot , hogy a 
lap hozza-e végre a mi 
nevünket is? Vargyas. 
te borzasztó ember, te 
szörnyeteg, azt mond­
jak, le ne zárd addig 

a versenyt, míg ránk is nem kerül a sor, vagy mii/ 
meg nem halunk, mert kitépjük kopasz fejed hajszá­
lait is!

Különben én égek az izgatottságtól és velem együtt 
sokan. Ah, hiszen perezröl perezre hervadnak arczom 
szép virágai, hiszen igy nem is csoda, ha egy hét 
alatt kizáratunk a versenyből. I)c nem hagyjuk bo- 
szulatlan! Mi sokan vagyunk, akik szivünk fenekéig 
meg vagyunk bántva, sorakozunk is a boszura.

*

Natália patáliát csinál még! Én, meg a Kézi, 
Pepi, Mari, Gizi, Évi, Fáni, Háni, Nina, Lina, 
Mina, Fimpinella egyesültünk és megtorlásul pálya­
díjat híztunk ki a férfi-szépségre. Megálljától:, ti szép 
gyerekek, majd hullattok ti is kínos verítéket, mert 
neveteket nem fogjátok olvasni épen úgy, mi mi nem 
a mienket. Hacsak meg nem javultok! Majd elválik 
csütörtökön. Megpukkadtok, miként mi megpukkadnánk, 
ha volna rá szász!

*

Ah, ha mégis, ha mégis megjelenne a nevem!! 
Istenem! e lapot ezer példánkban küldeném szét a ha­
zában, e lapot szemfedőül használnám, e lapot kira­
gasztanám szobácskám ajtajára, e lapot közjegyzőileg 
hitelesíttetnem, e lapot annyiszor elolvasnám, hogy a 
Győri Közlöny mind a 27 évfolyama 2808. számából 
összesen nem olvastak annyit, mint ebből az egyből.
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arabonciásDiák
a színházban,

Az lSS4-iki szökő esztendőre az LTr Jakab Lajos győri 
direktort választotta ki a megpróbáltatások emberéül, bizo­
nyára csak azért, hogy ha az 18S-1 iki szökő-esztendőben 
meg nem szökik a világból, hát az lSSő-ik nem szökő-esz- 
tendöben cl halmoznod ja jóságokkal.

A nyáron szerződtetett egy primadonnát (Cservári 
Ilont) három hónapra s kilizette előre. A primadonna épen 
ezen 3 hónap alatt volt beteg, úgy hogy nem használhatták 
egy krajczár értékben sem. Ez volt Sopronban. Aztán ván­
dorolnia kellett, Komáromban és Érsekújváron válogatott 
csapások érték. Majd aztán Veressné is megbetegedett. 
Helyette felléptette nejét. Eközben Pápára értek. Ott kis 
lia meghalt, különféle betegségek és malheurök folytán 
előadásoknak kellett elmaradni. Eljött Győrbe, eljátszatta 
Koldusdiákot Koldusdiák nélkül, majd Veressné beteg lett 
s egy hónapra haza utazott. Erre Kissné is beteg lett. 
utána Bérczy is lefeküdt, Brcznay nem különben. Már most 
lessék Jóbnak büszkélkedni a türelmére!! No, de el is 
várjuk az Istentől, hogy derék igazgatónknak teljes elég­
tételt adjon 85-ben! — A 84 meg már csak múljék el 
akárhogy! — T. ez. közönség, tudod már, mit akarok mon­
dani —

Kedden Török né Szakái Rózsa jutalmára „Gauthier 
Margit, a kaméliás hölgy“ kerül színre: a jeles jutalma­
zandó annyiszor kitüntette magát színpadunkon, hogy rózsás 
jutalomra számíthat. A rózsa tövisei számára ne akadjanak 
üres padok termőhelyül!

Templomban.
(5 je tsetse névnapján a —i te m p fennta n a 

, pap internálja:

5)omine oa-fvuw jac zenein ncsttum íLpostoíicmn.
61 kántor a* orgonával ve3*03ve, nem ézti s 

(vittéten zá je?it:
(Sn fecit coeíum et terrain.

él cdffosi bötfsepetéshex.

370216 irtot gyövedelmeztek a 

város földjei ebben az évben. Aszond- 

jak, ennél a rovatnál is lehetne meg­

takarításokat eszközölni. De mán ké­

rem, engedelemmel. amit meg lehet 

takarítani, megtakarítjuk azt mi úgyis 
magunknak.

*

Muki. Látja súlgor, már 
minálunk röndös bevétel, mög 
röndös kiadás van tövévé.

Matyi. Es amint hatványo­
zom, rendes deficzit is!

Matyi. Mily haladvany! Múlt 
évben csak 492 írtba került az 
utcza-tisztogatás, jelenlegben pe­
dig 4651 irtván rá előirányozván.

Muki. Miér. mer mindétig 
szaporodik a város szemetje, osz­
tón senki sem akar a maga háza 
előtt söpörni.

*

Az adóvégrehajtási költség Gyurváros- 

ban 2995 frtra van felvéve. Tavaly csak 2613 írt 

volt. Íme, mily kézzelfogható emelkedés!

Summa summárum : karácsonyi és új­

évi ajándékul előirányoztak a városnak :

110083 frt 03 kr deficzitet.

Főügyészet
Veöreöset nem azért nem választották meg, mert 

a közmondás szerint vörös ember egy se jó, hanem 
azért, mert határozottan kifejezett egy szint visel.
Egy kis kétszínűség megadta volnaineki a pálmát.

*
Jeüneő 19 szavazatot kapott, Csepy egy híján 

húszat. Csepy kieseppent Jeöneő miatt, V e ö r e ö s
nem juthatott zeöld-ágra Csepy miatt.

*
Inter duos litigantes Hűbelibalicius gaudet.

Tudnival ók.
Mi az élhetetlenség!

jtia a pinezér tizennyolez krajezáros czecbnél a 
20~asbós visszaad olyannak, aki elteszi a két vasat.

Mi a reménytelenség ?

jdz, amit egy vidéki színigazgató f)árom fjonapig 
j nem akar táplálni magában, mig végre meggyőző- 
; dik róla.
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AZ ADOMA-MUMUS.
Saphyri

Zindelklebel ur évente több ezer adomát bocsát 
világgá. Akár csak a szilvafa busásan termő szilváit, 
úgy van Zindelklebel ur az anekdotákkal is. Csak meg
kell rázni s százával hullanak róla; csak gyenge
szellő szükséges, hogy gombamódra teremjenek.

De a szilvafa erősen áll s aki nem akar gyümöl­
cséből. az nem megy a fához és nem rázza meg, ha­
nem Zindelklebel ur nem áll erősen, ő egy mozgó 
szilvafa. Ha nem rázzák, ő maga rázza magát és az 
adomák zölden, sárgán, féléretten, rothadtan hullanak 
az ártatlan emberek fejére.

A szilváknak magjuk van, de Zindelklebel anek­
dotái magnélküli szilvák. A szilvafa télen pihen, de 
de Zindelklebel folyton termi az adomákat, télen, nyá­
ron. őszszel, tavaszszal és az ötödik évszakban, a ká­
nikulában.

A szilvafa minden évben uj szilvákat terem, Zin­
delklebel azonban évről-évre ugyanazon adomákat adja. 
A szilvafa mennél öregebb lesz, annál kevesebb gyü­
mölcsöt terem. Zindelklebel mennél öregebb lesz, annál 
több élezel szór. Zindelklebel valódi adoma-mumus, 
egy élezrén), egy anekdota-czápa: ha száját/ellátja, az 
egész társaságot szőröstül-bőröstül elnyeli. És Zindel­
klebel száját szorgalmasan felnyitogatja. O nem tesz 
mást, mint száját nyitja s ha azt becsukja, ezt csak 
az irt teszi, hogy újólag felnyithassa.

Hol lakik Zindelklebel ur? O nem lakik, az ő 
uralkodása nincs egy bizonyos lakhelyhez kötve. Reg­
gel a kávéházban élezel, délben a sétányon röpíti anek­
dotáit, az ebédnél ismét adomákat szór. este anekdo­
táival a társasköröket kövezi és éjjel saját magának 
mondja el élezeit.

Hol tartózkodik Zindelklebel ur? Seholsem: mint 
a záporeső. hullatja élezeit a gazdagok palotájára, a 
szegények kunyhójára egyaránt és rémitően fenvegetve 
vonul félelmes utján tovább.

Kicsoda Zindelklebel ur? Az összes újévi posta- 
könyvek parancsnoka, őrmestere az anekdota-tudomá­
nyoknak. tanára a szabadalmazott bohóságoknak, fő­
balzsamozója az elcsépelt bonmot-knak és nyilvános 
űzője több titkos illetlenségeknek.

Miből él Zindelklebel ur? Sovány élezek zsírjá­
ból. az elrágott eszmék busából, az élcztelenség fölös­
legéből. a lelkiszegénység gazdagságából, kopár gon­
dolatok dús növényzetéből, kiaszott bonmot k nedvéből, 
üres szójátékok özönéből és örökös egyformaságának 
folytonos változatosságából.

Hol találhatjuk fel Zindelklebel urat? Mindenütt, 
hol nem keressük, és hol semmit sem vesztett el. Őt 
mindenütt feltalálhatod, hol különben kellemes jutal­
mul vennéd végzetedtől, ha fel nein találtad volna és 
jaj neked 1 ha felleled: áldozatul esel adomáinak.

Nemrég, reggel 6 órakor egyik barátomat a pos­
tára kisértem. Mindenütt csend és nyugalom honolt, 
az utcza kihaltnak látszott és én barátom mellett semmi 
rosszat sem sejtve haladtam. Még az újságkihordók 
sem kezdették meg napi munkájukat, csak itt-ott volt 
látható egy-egy tejes-asszony, ki vizet vitt kávémasi- 
náinkra. Egyszerre, midőn az eezet-utezaba kanyarod­
tam volna, az adoma-mus — mintegy az égből esve 
alá — előttem termett.

— Ah! jó reggelt, hova?
— A postára!
— A postára ? No, akkor egy adomát kell el­

mondanom. Egy ízben valaki a postára ment stb. stb.

sétáltam, 
senkivel 
alak áll

Es erre Zindelklebel ur egy olyan adomát mon­
dott el, amelyről a nagyatyámnak halálos ágyán meg­
ígértem, hogy soha senkinek el nem mondom, mert ő 
azt már szintén az ő nagyatyjától örökölte.

Tovább haladok, a mumus még mindig mellettem. 
Menetközben ismét megszólal:

— Sok teendője van ?
— Amint látja!
— Amint látom, ah uram, ez egy adomát juttat 

eszembe. Erre ismét anekdotáinak egyikével gyötört, 
melyek ókorbeli régiségüknél fogva félelmesek.

Rémülten siettem mindjobban előbbre, de ő nem 
tágított melőlem és adomáinak egész özönével árasz­
tott el, inig a postához érve, barátomnak kiáltottam. 
Szerencsére ott egy rozzant bérkocsi ép indulófélben 
volt — ez volt menekvésem.

Egy más alkalommal délben a bástyán 
Erősen havazott s igy szentül hittem, hogy 
sem fogok találkozni. — Egyszerre csak egy 
előttem: az adoma-mumus vala.

— Ilyen időben sétálni ? kiált felém.
— Igen, szeretem a zivataros időt.
— Apropos! Zivataros idő? Erről egy adomát 

fogok önnek elmondani. Ismét egy oly élczczel gyö­
törni, melyet egykor Noé a bárkában elmondott s Éva 
őt akkor is félbeszakitá e szavakkal: kérlek, ezen él­
ezel már Müller adoma-almanachjában olvastam.

Végre a Karolina-kapuhoz értem s lefelé igye­
keztem haladni, de ő ismét megfogott, mint valami gi­
gászi végzet és újabban hosszú adomával akart kí­
nozni. Ekkor mégis egy államcsinynyel sikerült ma­
gamon segíteni: „bocsánat uram, nem hallgathatom 
végig adomáját, mert jövő tavaszszal el kell utaznom.“

Egyizben éjjeli fél 12 óra tájban a vig társaság 
daczára, melyben voltam, levert hangulatban tartottam 
hazafelé. Az utczákon csakis két éji őr hangja volt 
hallható, amint egymásnak át kiáltották, „aludjék jól 
szép álmokat.“

Egyedül ballagtam s nem gondoltam másra, mint 
lapomra, mely másnap megjelenendő volt.

— Honnan ily későn ? hangzik felém egy kiáltás 
rettegésig ismerős hangon. Ismét az adoma-mumus 
üldözött.

Végzetem elkerülhetetlen volt. 
latságon voltam.

— Egy kis mulatságon? Ah! ez pompás, erről 
egy adomát kell elmondanom.

No ezután egy oly adomát mondott el, melyet 
valaki Pompeji végelpusztulásakor ép akkor beszélhe­
tett el asztaltársának, midőn az ár őket elöntötte. Ez­
alatt köpenyem ujjánál tartott — melynek történetét 
majd máskor mondom el — és hazáig kisért.

En csengetek.
— Nincs kapukulesa? Barátom, erre egy anek­

dotát mondok.
Házmesterem, ki legalább is oly öreg volt, mintha 

Zindelklebel egyik adomája és e mellett oly mélyen 
aludt, mintha Zindelklebel ép most mondott volna el 
neki egy élezel, végtére előjött és a kapun szerencsé­
sen bemenekültem.

Már a lépcsőn voltam, midőn hallottam, amint 
Zindelklebel ur a házmesternek azt mondái

Akkor egy adomát kell önnek elmondanom.
Fi fisz.

Egy kis mu-
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"XT"á,rosi ]sözg‘37"ü.lés.
Gratulálok Gazsi pajtás:

Láttam bájos jegyesed,
Olyan szörnyű, szép, hogy rajta 

Szivem szinte megesett.

Alkata remek, szabályos, 
(Hunczut, aki hizeleg,)

Hátán, — legeslegközepén 
Szabályos púp díszeleg.

No, az igaz: Soroksáron 
Nagyobb czipót süt a pék;

Meg azután: ami elől —
Az hátúi is díszes ék; —

Gazsi pajtás! az még hagyján, 
Megbocsátható neki:

Hanem az már nagy baj, tudod,
Hogy azt a kis bájos púpot 

Harmincz éve viseli.
JPi 2/.

Rejrgel.
— Rüfke lébn, én már hojnoli 2 óráiul 

fogva funt vadjok.
— Haszt eppesz! 1 — az adj ban. Hanem 

lent ledjél. és ugv legyél — fönt.

fAoVvl »á-vI "*sLv

A nyereség.
— No: ma igazán jól jártam, hat krajezár tiszta 

nyereségem van. Ugyanis olyan rövidlátó vagyok, 
hogy az egész város csak arról ismer s igy ahány 
hamis tizes, meg lyukas huszkrajczáros van, az mind 
hozzám kerül. Ma egy régi négykrajezárost sóztak 
rám s ha elgondolom, hogy az ép úgy hatos is le­
hetett volna: szinte jól esik, örülök is — a hat vas 
nyereségnek

Tzompó Miháj és Tsörge Ádány hü nászok
tanálkozása a sor eránt.

A. Gyűjjön kee be Győrré 
vásányi.

M. Megy a fészkes fényé. 
Nints plz.

Á. Köti is a'mmost?! Nem 
látta kee, hogy a botosok mind 
kiírták az ablakba, hogy kará­
cson yi aján dékok,most min­
dent ajándékba annak, 

tif. No akkor liá gyerünk, Adány!

A városház kis nagyterme megtelik Győrváros kis 
nagyembereivel. Elől a majszter int komolyságra, roppant 
nagy dolgokra sejtető némasággal; jobbról egyik képviselő 
szent képeket árul; mögötte a másik a város konyháján saját 
csinálta téglákkal való ostracismusra gondol; az ablaknál a 
másik a lek as szál t rétek jövedelmeiről álmodozik, még 
odébb a Xottitzokkal foglalkozó Wottitzon túl, a mi egyedüli 
igazi Nagy emberünk terjeszti — a vámszedő apostolként — 
Hübelibaliczay városi atyánk tanait; a terem egyébként a 
nádor-város születési, de soha meg nem bukkanó hazafiai, 
gázgyár részvényesei s egyéb hal Ihatatlanokkal telik meg, 
kik szemeiket egy „fekete“ pontra irányozzák, melyet a 
gázlámpások (plane a győriek!) eloszlatni nem bírnak.

Különben égbekiáltó csend, mintha csak a makadame- 
kövezéshez hozatott s azóta is lomtárban heverő 1200 frtos 
vashenger nyomná a kebleket: — várakozás a heczczre. és 
izzadás anélkül, hogy valaki befütene a tüzrevalókkal.

Ferkó maiszter: Mtsgos főispán, tekintetes közgyűlés 1
Egy lelkesült hang i az ismert ablakmélyedésből): 

Brravó! (Az egyik Kálmán visszarántja, hogy most még 
nem kell zajosan lelkesülni.)

Ferkó majszter : Ahogy én már tisztiügy ész-korom­
ban megjövendöltem, hogy a tisztiügyészi állás meg fog ürülni, 
ime, az ürülés megtörtént, (helyeslés.) A álasszunk tehát a 
fontos állásra . . .

Egy hang (az ablakmélyedésből): A többit úgy is 
tudjuk ! (Leéljenzik.)

(Minthogy ennek az egy hangnak igaza volt, tehát 
mellőzvén a többi formalitást, constatáljuk: hogy a tiszti- 
iigvészi állás megürülésénél lehet sajnálatraméltóbb is, t. i. 
annak betöltése.)

Dr. Guszti: Tárgyaljuk a költségvetést egész bizal­
masan, anélkül, hogy elővennénk. így se, meg úgy se szólna 
senki az ellen. Különben a helyzet nem olyan sötét, (egyik 
gyászgázlámpa ennélfogva kialszik.) mint amilyennek első 
pillanatra látszik (ad nótám : a szem később hozzászokik a 
sötétséghez). Nem kell mindjárt a dolognak a legrosszabb 
oldalát venni. Lehet, hogy beáll azon szerencsés fordulat, 
miszerint a jövő évi állami add oly óriási nagy lesz, hogy 
55»/0-jére nem lesz szükség ! (Egy idvezült mosoly jobbról). 
Azonfelül joggyakornokok nélkül is ellehetünk még3 fertály 
esztendeig s akkor törölhetünk ennél a tételnél 500 frtot. 
Hát a tisztviselői nyugdíjalaphoz minek az 1000 frt: — 
Győrvárosa gondoskodik nyugdíjalap nélkül is szorgalmas 
tisztviselőjéről, ha az illető — polgármester.

Egy hang : Éljen Lacza Ferencz 1
Dr. Guszti: A színészetet se igen segítjük azzal a 

600 írttal; töröljük, mert hisz itt a mai példából is látható, 
hogy még ilyen „zsúfolt ház“ mellett is mekkora a — defi­
cit ! Töröljünk és töröljünk ! Spongy a rá !

(Lelkes éljenzés. Dr. Sikor berohanva berohan az ut- 
czárcl és felkéri szónokot, hogy lépjen be a —- „szépítő 
bizottság“ -ba.

Neszti: Tapasztalásból tudja, hogy a sok törlés után 
jön az „aufsrajben.“ S minthogy a kolerát még a költségve­
tésnél is roszabbnak tartja (ámulatosszörnyüködés), ha pedig 
a kolera beüt, köll a píz, hát ajánlja a 60 perczen tjét a meg- 
éljenzésre. (Úgy történik.) — Különben jól beszél, csupa 
puskaporos torony meg őrbódé!

Miska bácsi: Hasztalan fistjük a helyzetet rózsa­
színűre, annak azért mégis nadragula-ize van. Végül kibizo- 
nyitja, hogy két krajczárért csupán csak egy zsemlyét kapni, 

í (éhes éljenzés).
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Egy hang (a közönségtől): Olyan keményet, minta 
milyent kendtek sütnek nekünk, kettőt is kapni. Enné meg!

Egérvári előbb általánosan, aztán részletesen akarná 
összeadni a tételeket. Hátha az összeadásnál hibáztak el egy 
pár milliót !

Egy hang: Tudja, mi a „mindegy“?!

Wottitz a rétekből akarna többet bevenni. (Semmit 
se használ. Leéljenzik.)

A Haverról holnapra politizáló nagyságok végül vég- 
• lgyengülnek, utoljára kiszorítják még az 55°/0-et, s a viri­
listák mennek a házbért stájgerolni, a képviselők pedig 
•,»)V n~°t kamatozó szellemi tőkéjüket elhelyezik a csingilin- 
gíben meg a kaszinóban.

Jój czakát!

Szerkesztői levelezés.
Cs, Bpcst. Személyesen akartuk meg­

tenni a megteendőket, de a dolgok sorja más­
ként következett. — S. A. Bpest. Ebben az 
egy esetben sem a posta, sem az expeditor nem 
hibás, hanem jó magunk. Ám a baj orvosolva 
van. A másikra nézve pedig ne várj se kérést, 
se mást, mindig és minden szükséges. Kaparj. 
Az útra nézve sajnos, semmi bizonyos. — 
I>r. K. L. Esztergom. Az egyikre (a 132. 
lapun levőre) semmi kifogás, a másikat is ígér­
jük. de szinte félünk a szokásos lustaságtól. 

Hanem megfeszítjük magunkat. Szives üdvözlet s minden jó kívánság tízszere­
sen Viszonozva ! — P. K. Budapest Elkövetünk, amit lehet. - Üdv. M. E. 
Szeged. A tort megültük itt is. Köszönet a megemlékezésért. Levél megy., 
B. !•. Kecskemét. Épen egy hajszálon ingadozik, hogy meg, vagy meg ne 
jelenjen. I gy hisszük, hogy kevés az ötlet benne, sovány a vége az egésznek.
A templomi élez bevált. — Pallas. Vallásra vele a papiroslom közé! - 
Pipi. No, ne izé jen, mert mindjárt megijedünk !

Uj nemesek.
Kétféle szó nyom itt a latban,

Az „igen“ és a „nem“.
Úgy boldogulsz, amint e két szót 

Használod jó helyen.

„Nem“-esnek lenni, tudhatod, hogy 
Éppen nem érdemes,

S mégis csupa „igenlésekből 
Leszen az ujnemes.

( '/lie.

Karácsonyi és újévi ajándékul
minden tekintetben alkalmas, olcsó és szép 

ajándék az:

»ELSŐ KÖTET,«
Szávay Gyula költeményei, (192 oldal) pompás 

díszkötésien 1 frt 60 kr. Fűzve 1 frt.
Különösen alkalmas akkor, ha hozzá mellékel­

tetik a:

tiaraboncziás Diák okmánytára.
Kedves Barátom !

Tlevecser. 1SS4. 29.

Mádkor irtain már levelet de az annanéni, nem 
Hitte el, »lejben a mari el ment az anyához de már 
rixza jött. a kutyák már széf nagyok, a halaid is 
>zípek. a jancsi el ment hejete egy másik Jancsi gyüt 
de ez is el ment és enek az öcsé egy pista van it, 
most róttam keden betek de már meg gyógyultam, hát 
to kendrih hogy vagy. a nacza is elment gyüt betéte 
egy rézi de az is el ment*) nos egy mari szoba­
leány van.

Szeretet barátot László.

Irodalom.
Pcrényi Kálmán, kinek verseit a győri közönség ismeri s 

kitol most két éve szép gyűjtemény jelent meg, előfizetést hirdet

MEZEI VIRÁGOK
czimü versgyűjteményére.

A könyv „Pullas“-nál nyomatik, \február hóban jelenik 
meg. ara ä frt. Előfizetési pénzek január lö-éig szerzőhöz Buda­
pest, koronnherczeg-utcza 16., III. kér., küldhetők. Ajánljuk 
az ügyes fiatal költőt a közönség figyelmébe.

* Hát az esze? Az nem ment el? Szert.

m

ICC KÉPPEL. 300 ÉLCZCZEL.
18$ 5Ve.

^ Itrhíilldti, in

OarabonozlciB Diait neveííon

(?wf. di,v/gy Sony vr. yoniía-OUioett.

Ara 5 picnila.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szávay Gyula.

Fömunkatdrs: G-erö Gyula
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TJvegfénykép-kiállitás
a liloyd-épületben.

Ma vasárnap, III. sorozat, utolsó nap. ti
Francziaország, Algiria és Tunis. 3

Hétfőn és kedden IV. sorozat. y
Spanyolország, Portugália, Gibraltár, Jóre- jj] 

mény-Fok. 3
Naponta nyitva d. u. 3 órától 9-ig este. uj

^ssBBSBsasBSHsasasasHsas as asasasasasasasasasasH^

Értesítés.
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy 

az őszi és téli idényre raktáromat dúsan felszereltem, va­

lódi Jamaika-, Cuba- és brazíliai rumokkal és mindennemű 

legfinomabb chinai theákkal. — Ajánlom továbbá a legjobb 

minőségű magyar szalámit, mindenkor fris ementhali-, groji- 

és Imperial-sajtraktáromat, valamint kitűnő őszi liptói túrót 

a legjutányosabb árakon.

hantién Alajos.
Győrött, Fe!sc-Duna-utcra

Falit! Ferencz
első mi gép- és tüzoltószer-gyár. harang- es érczóntófle

BUDAPESTEN,

ottenbiller-iitcza. 66.

Legnagyobb, modern technikai alapon felszerels belhoni gyár 
különleges készítményei:

tűzoltó-egyletek, városok és falusi községek részere

Harangok és azok szabadalmazott fölszerelése, leg­
újabb szerkezetben, mindennemű kutak házi, gyári és gaz­

dasági czélokra, minden czélnak megfelelő szivattyúk, vál­

lalkozik tüzoltóegyletek felszerelésére, teljes vízvezetékek, 

gyapjumosodak, gőz- és zuhany-fürdők berendezésére, árviz- 

mentesítö telepek, nyilvános közkutak felállítására magas 

nyomású vízvezetékeknél és minden vizművi munka pontos 

teljesítésére, kedvező feltételek és teljes jótállás mellett.

Képes árjegyzékek és részletes költségtervezetek dijmenten 
bocsáttatnak rendelkezésre.

Egyedüli belhoni szivattyugyár.

Főnyeremény
50.000

forint.
Ö sszesen 10.000 nyeremény Főnyeremény

50.000
forint

1 II. KINCSEM-SORSJÁTÉK 11
sorsjegy

1. főnyeremény forint sorsjegy

1 50.000 10
forint 2. főnyeremény 20.000 3- főnyeremény 10.000 f°rint osztr. ért.

forint
o. é. A sorsjegyek kaphatók: o. é.

A sorsjegyek, va­
lamint a sorsolási 
jegyzék portomen- 

tes megküldése 
czéljából 15 kraj- 
cztír melléklendő 
a megrendeléshez.

további nyerem.

5000 frt 
3000 írt

1 magyar lovar-egylet sorsjegy-irodájában
Hatvani-utcza BUDAPEST Nemzeti Casino 

úgyszintén valamennyi váltóházak, lottógvfijtüdék és szivartözsdeknél.

további nyerem.

2000 frt 
1000 frt

lám int a sorsolási 
jegyzék portomcn- 

tes megküldése 
czéljábói 15 k raj - 
czúr melléklendő 
a megrendeléshez.

Főnyeremény
50.000

forint.
Minden nyeremény készpénzben kifizettetik Főnyeremény

50.000
forint,

tJSjjföA,
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Neid linger G.
The Singer Manufacturing Co. New-York

vszérügynöksége Győrött.
Több ismételt felszólításnál fogva kényszerítve éreztem 

magamat egy tanfolyamét nyitni, melynek ezelja: mindenkinek 
alapos oktatást adni mindazon munkákra, melyeket a varrógépek­
kel előállítani lehet

A tanítás egy kiképzett igazgatónő által díjmentesen lesz 
előadva.

Előismeretek a varrógépnek kezeléséhez nem szükségesek és 
különbség nélkül mindennemű munkának megtanulásához 11 órai 
oktatás elegendő.

Reményiem, hogy ezen berendezés áltál egy jó varrógép 
s"k családnál tog bemenetelt találni es minden nő csakhamar meg 
fog győződni, hogy a varrógéppel nemcsak családi, hanem a leg­
finomabb munkák könnyűséggel előállíthatok.

Az eredeti Singer-varrógépek minden tekintetben a legjob­
ban ajánlhatok, miután azoknak kezelese es berendezése egyszerű 
és a legnagyobb pontossággal vannak elkészítve.

A tanfolyamra való előjegyzések üzlethelyiségemben. Győ­
rött. fehervari-utcza 2. sz. a. fogadtatnak el. — Ezen alkalommal 
egyszersmind az eredeti Singer-varrogepet mint hasznos kará­
csonyi ajándékot ajánlom és kérem a n. é. közönséget dúsan fel - 
szeielt raktáromat üelethelyisegemben szemügy ala venni.

Mély tisztelettel

XeidUnger Cí.

Száz arany frank jutalomdij a gyűjtők részére.
Komócsy József újsága :

„Hírmondó“
politikai, ismeretterjesztő, gazdasági és mulattató képes 
néplap. — Megjelenik minden vasárnap 12 nagy oldalon 

szép képekkel.
Előfizetési ára egy negyedévre csak I frt.

Gyűjtők részére 100 arany-frank jutalomdij vau ki­
tűzve. melyből aki legtöbb előfizetőt gyűjt: 50 arany-fran­
kot nyer: az utána következő 30 arany-frankot : az ez­
után következő 20 arany-frankot.

A jutalomdijak — tekintet nélkül az előfizetők sza­
mára — azoknak, kik legtöbb előfizetőt gyűjtöttek, kiadatnak.

Ha valaki öt előfizetőt gyűjt: az a Hírmondóból egy 
tiszteletpéldányt is kap.

Az előfizetési pénzek legkésőbb 18S5. január hó 4-ig, 
ily czim alatt küldendők:

A Hírmondó kiadóhivatalának Budapesten, egyetem- 
utcza 4. sz. a.

Ajánljuk a Hírmondót mindazoknak, akiknek nincs 
idejük, hogy mindennap végig olvassák a nagy lepedő- 
újságokat; mert a Hírmondóban minden vasárnap megta­
lálják röviden és világosan mindazt, ami a hazai és kül­
földi politikában történik; tudósításokat hozunk az or­
szággyűlés minden üléséről. Ismeretterjesztő és gazdasági 
rovatunkban közlünk hasznos Útmutatásokat, mig lapunk 
mulattató részében szép képek mellett érdekes története­
ket, verseket talál az olvasó.

A budapesti és az ország minden vidékén történő ese­
ményeket hírrovatunk közli. Úgyszintén a piaczi árakat 
és az ipar állását is ismertetjük.

Budapesten, 1884. deczember 3.

Komócsy József s. k.,
a „Hírmondó“ tulajdonosa és szerkesztője.

5 5^-)

MANOVILL SOMA
__ _ Győrött, Feh érvári- u tcza *7. sz.

s^vlr vaskereskedése mellett.

Karácsonyi kiállítás.
Mé-gjeleiit újdonságok 50 kron alul 25 írtig. — Praktikus nj találmányok, játszó-, étkező-, iró-, dohányzó- 

es> munka-asztalok a háztartás berendezéséhez és termek kiegészítéséhez. Virágasztalok, csinos album-asztalok, állva- 
n\os a. 'Um«.k. aquarium, likor-keszletek. névjegy-talak. gyertyatartók, valódi chinai ezüst evő-készletek, gyümölcs­
eik majohkany ellel. cassetek. Lom bemerek, illatos vánkosok, szivar-szekrények zenével is, zsebkendő- és keztvü- 
vassetek. chinai festmenyü tárgyak, alabaster- és marmor-tárgyak. papírkosarak, útitáskák berendezéssel, pelusch és 
br>r varro-nessesairok, emlékkönyvek, szivar- és pénztárczák selyem kézi-himzéssel, legyezők, broschok elefántcsontból stb.
I PGtaS vexaló türelem-játékok, könnyen előadható bűvész-játékok a karácsonyi és Sylvester-estókre.

Mulattató GS tanulmánvos iátÁknk lányoknak és fiuknak. Törhetlen. mosható finomr, , ' . , \ , 7*. JdleKUK hahak ingecskekben 80 krtól 3 frt 50 krig., öl­
tőit tett bábák 40 krtol 14 írtig, polababak bo krfol , frtig, szép, nagy. gyermeknagyságuak 3 frt 50 krtól ti írt 
?° mama. hiyo-babak mulatságos, birkózó bosnyak és Laka 60 kr, úgy szabó es verekedő kecske 50 kr.,
konyha-edenyek az uj kékes vasplehbol, thea-szervizek fából és porczellanból, kardok, puskák, dobok, tűzoltó és hu- 
szarisakok. tuzoIto-keszletek. agyuk, teherkocsik, hintók, tejhordó-kocsik. lajtos-kocsik, posta-kocsik, kutak, fecskendő- 
kocsik. hegedűk, zongorák összerakó kepék koczkakkal és számtalan Frőbel-játékok. — Mechanikus gépezettel és ja- 
vi tot tan, najtas áltál mindentele allatoi: tehen. ló, számár, elefánt, tigris, teve, kutya, macska, bárány, egér. stb. 
Ujj Ur vas,"sl, felalllta.saval mdohazzal összekötött vasutak 2 frt 50 krtól 8 frtig ‘.óráig hosszú vonattal 

J ' J ' szalad, kovacs-muhely, fürészlo-ember, utazás veloczipédeu.
[ti Társas-játékok Pomin< sakk- Iattó- tombola, harang és kalapács, kérdés és felelet, lóverseny, csata- 
S J tér s inas apróságok.

I1
11
írj]

m
raj;

I
Íj

IlIiI
t zletem megtekintésére felhívom a tisztelt közönség figyelmét.
Összeállítok tombola-nyereménytárgyakat 10 krtól feljebb.
írásbeli megrendeléseknél meg nem felelőt vissza fog d MANOVILL SOMA
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Caéh San.tor A*vegye könyvnyomdái müintézete Győrött 1884.


